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“Riih-1 Natika” Uzerine Yazilmis Bir Tasavvufi Manzume
ve Ali Dede Bosnevi’ye Aidiyeti Mes’elesi”?

0z

Ali Dede Bosnevi (1007/1598) 16.yy. da yasamis Halvetiyye yoluna mensup 6nemli miellif
mutasavviflardandir. Sofyal: Bali Efendi’nin halifesi Nureddinzade Seyh Muslihiddin Mustafa
Nuri Efendiden almis oldugu icdzet ile Kaniini i¢in insd edilen tirbe yanindaki halveti tek-
kesinin seyhliginde bulunmus ve bu nedenle lakab: kaynaklara “tiirbe gseyhi” olarak ge¢mistir.
Ibni’l-Arabi ekoliine bagh Ali Dede Bosnevi'nin on biri Arapga ve on besi Tiirkge olmak
Uzere toplam yirmi alti eseri tespit edilmistir. Makalenin konusu Ntruosméniye Ktp. 4024
numara 46a-53b varaklar: arasinda miiellifi Sehzade Korkut olarak kayitli rtth-1 natika konulu
tasavvufi manzaime ile ilgilidir. Sehzade Korkut’la ilgili yaptigimiz ¢alismada manzimenin
{islabu ve tarzinin Sehzade Korkut'un diger siirlerinden farklihg: dikkatimizi cekmistir. Ote
yandan manzimenin Ali Dede Bosnevi'nin Ibn-i Sina’ya ait Rah Kasidesine yapmis oldugu
tercime ile baglantisi ve manzimenin miellifini Ali Dede Bosnevi olarak isleyen miistakil bir
makalenin varligindan haberdir olmamiz, dikkatimizi Sehzdde Korkut'tan ziyade Ali Dede
Bosnevi'ye yoneltmemimize sebep olmustur. Bununla birlikte séz konusu manzime ve Ali
Dede’nin benzer tiirdeki eserleri arasinda goriinen tslap benzerligi eserin Ali Dede Bosnevi’ye
aidiyetini gticlendirmektedir.

Ibn-i Sina’nin Kaside-i Ruahiyye’sine nazire mahiyetinde kaleme alinmis bu manziimede
rih-1 ndtitkanin bedene ittisal keyfiyeti ve ruh tanimlar1 tizerinde durulmaktadir. Bu makale
manzimenin Ali Dede Bosnevi'ye didiyeti bagta olmak tzere, tasavvuf ilmi agisindan yerini
konu edinmektedir.

Anahtar Kelimeler: Ali Dede Bosnevi, Ibn-i Sina, nefs-i natika, rah, Ibni’l-Arabi

“A Sufi Poem on “Riih-1 Natika” and the Question Whether It is
Originally Authored by Ali Dede Bosnevi”

Abstract

Ali Dede Bosnevi is an important 16th-century (1007/1598) sufi author, and a dedicated
follower of Khalwati order (also known as Khalwatiyya, Khalwatiya, or Halveti, as it is known

1 Bu makale 18-20 Ekim tarihleri arasinda Saraybosna'da gerceklestirilen Tirk Akademik Aragtirmalar Dergisi Ulusla-

rarast Multidisipliner Kongresi’'nde sunulan sézli tebligin genigletilmis halidir.
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in Turkey). Ratified by Nureddinzade Seyh Muslihiddin Mustafa Nari Efendi, caliph of Sof-
yali Bali Efendi, he acted as sheikh of the Khalwati monastery, near to the sepulchre constru-
cted for Suleiman the Magnificent (The Lawgiver Suleiman) and accordingly he is referred
to as “sepulchre sheikh”in the literature. Ali Dede Bosnevi, frequenter of Ibnii’l-Arabi School,
is known to have a total of twenty six literary works, consisted of eleven Arabic and fifteen
Turkish literary works respectively. The subject of this paper is a sufi poem on “rih-1 natika”,
author of which is registered as Sehzide Korkut on leaf no. 46a-53b under No. 4024 in Naru-
osmaniye Library. As a result of the research we have conducted on Sehzide Korkut, it came
our attention that the wording and style of the poem is different from the other poems of Seh-
zide Korkut. On the other hand, the fact that we are acquinted with a self-contained reseach
paper, which discusses the link between the said poem and translation of Ali Dede Bosnevi for
Rah Kasidesi authored by Ibn Sina (Avicenna), and claims Ali Dede Bosnevi to be the original
author of the poem, called our attention to Ali Dede Bosnevi rather than $ehzade Korkut.
However, the obvious similarity between the poem in question and the relevant literary works
of Ali Dede Bosnevi corroborate the claim that it is authored by Ali Dede Bosnevi.

In this poem composed as a reply in kind to Kaside-i Rahiyye of Ibn Sina (Avicenna), ent-
rance of “rtih-1 natika (wandering soul)” into body and descriptions of soul are discussed. This
paper discusses particularly the quesiton whether the said poem is originally authored by Ali
Dede Bosnevi, and its importance in sufism.

Keywords: Ali Dede Bosnevi, Ibn-i Sina, nefs-i natika, rih, Ibni’l-Arabi
Giris

Mostar dogumlu Ali Dede Bosnevi “Tiirbe seyhi” lakab: ile meshtr olmus Halveti alim ve
seyhidir.? Kaynaklarda kendisine Ali Dede el-Bosnevi, es-Seyh Ali Dede, Ali Efendi-Tiirbe
Seyhi, Seyh Alauddin Ali Efendi, Ali Dede el-Sigatvari3 gibi isimler ile de isaret edildigi go-
riilmiistir.* Tahsiline Mostar'da baslamis ve Istanbulda tamamlamugtur.

Kantani Sultan Sileyman (1520-1566), I1. Selim (1566-1574), I1I. Murad (1574-1595) ve I11.
Mehmet (1595-1603) saltanatini gérmis bir mutasavvif olarak Ali Dede el-Bosnevi'nin tasav-
vufta mursidi Sofyali Bali Efendi’nin halifesi Halveti Nureddinzidde Mustafa Muslihiddindir
(6.981/1574).> Ali Dede seyr i sillakunu ondan ikmal etmistir.® Seyr i silakunu tamamlayan
Bosnali Ali Dede dénemin 6nemli seyhlerini ziyaret etmis, Mekkede bulunmus ve pek ¢ok kez

hacc ibadetini yerine getirmistir.”

Bursali Mehmet Tahir, Osmanli Miiellifleri, c.I., s.47.

Popovic, Alexandre, “Ali Dede, al-Sigatvari”, The Encyclopaedia Of Islam Three, 2011/4, Leiden, 5.40.

Hasan Entige, Danisname-i Edeb-i Farisi: edeb-i Farisi der Anatoli ve Balkan, ¢.V1., Tahran, 1383/2004, s.614.
Taysi, Serhan, “Ali Dede, Bosnevi”, Turkiye Diyanet Vakfi Ansiklopedisi, 1989, ¢.II,5.386.

Mehmet Stireyya, Sicilli Osmani, c.II1., 5.588.

Popovic Alexandre, (tr.) , The Mushm Culture In The Balkans (16th-18th Centuries), Islamic Studies, 36/2-3
(1418/1197), Islamabad, s.177.
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Ali Dede Bosnevi, 1593 yilinda Sultan III. Murad tarafindan Makam-1 Ibrahim’in yenilenmesi
goreviyle Mekke'ye gonderilmis ve Mekke'de Temkinii'l-makim fi Mescidi’l-haram adli eserini
kaleme almigtir. Mekke doniisii Kantni Sultan Sileyman'in sehit oldugu yerde inga edilen
Kantini tiirbesi ve Zaviye-yi Siileymaniye'de seyh olmustur.® Bu gorevlendirme siirecini Muba-
daratiil-evd’il ve miisameratii'l-evdhir isimli eserinde belitmektedir.”

Ali Dede Bosnevi'nin Zigetvar'da bulunan Kantini tiirbe ve zaviyesinde tiirbedér ve postnisin
olmas1 donemin Halveti tarikati ve Osmanli hanedan: arasindaki yakin iligkilere de isret et-
mesi agisindan 6nemlidir. Nitekim Ali Dede’nin seyhi Ozigevi Nureddinzade Mustafa'nin
Kantni’nin Zigetvar seferi kararinda etkili oldugu ve seyhin gordigi bir riiya neticesinde se-
fere niyet edildigi kaynaklarda yer almigtir. Kantini Sultan Sileyman sefere Nureddinzade’yi
beraberinde gotirmis, kalenin fethinden 6nce vefat olay: gergeklesince nadst donemin vezirleri
ve Nureddinzade'nin dervisleri esliginde Istanbula getirilmistir. Kantini'nin i¢ organlarinin
gomuldigi yere yapilan tirbe ve zaviyede Nureddinzide halifesi olarak Ali Dede Bosnevi

gorevlendirilmistir.1

ITI. Mehmet’in saltanat yillarinda ise Ali Dede Bosnevi Satirct Mehmet Paga’nin davet ettigi
Varat Seferi’'ne (1107/1597) cihad farzini yerine getirmek ve sefere katilan askerleri va'z ve
nasihatleri ile cesaretlendirmek amaci ile katilmustir. 11 Ali Dede Bosnevi sefer doniisii ikindi
namazinin dérdiinci reKatinda vefat etmis!? ve Zigetvar yakininda Solnakda defnedilmistir.

“Tamam-1 vuslat” kelimesi ile vefatina tarih distirilmistir.!3

Ali Dede Bosnevi’nin Osmanli’nin serhat boyunda yer alan Kantni zaviyesindeki seyhligi bagta
olmak tizere, Mekkede gorevlendirilmesi ve Varat seferine davet edilmesi gibi husaslar dikkate
alindiginda, devlet ileri gelenleri yaninda saygin bir yere sahip oldugunu séylemek miimkiindiir.
Bu ayn1 zamanda Halvetiyye tarikati ve Osmanli Hanedan: arasindaki yakin temasin Nured-
dinzade Muslihuddin’in yani sira Ali Dede Bosnevi sahsinda da devam ettiginin gostergesidir.

Ali Dede Bosnevi Halvetiyye’'nin Cemaliyye koluna mensuptur. Silsilesi Viridat sihibi Nured-
dinzadde Mustafa Muslihiddin (6.981/1574) ile Fiisis sarihi Sofyali Bili Efendi (6.960/1553),
Kasim Celebi yoluyla Pir Cemal-i Halvetiyye'ye ulagir.'* Kendisi Sifsilendme-i Mesayih isimli
te’lifinde tarikat silsilesini Ozigevi Seyh Muslihiddin Efendi, Tatarpazarcikli Seyh Kurd Efen-
di, Sofyavi Bali, Seyh Kasim Celebi, Celebi Halife, Yahya Sirvani, Omer Halveti ve Hasan-1
Basriden Hz. Ali ve Hz. Peygambere uzanacak sekilde vermistir.1>

8  Mehmet Sireyya, Sicilli Osméni, c.III., 5.588.

9  Bursaly, a.g.e.,s.47.

10 Resat Ongoren, Nureddinzide, Tiirkiye Diyanet Vakfi Ansiklopedisi, Ek-2, 5.364.

11 Katip Celebi, Fezleke, I, 5.122.

12 Mehmet Siireyya, Sicill-i Osmini, c.III., 504.

13 Bursali M. Tahir, Osmanli Miellifleri, c. 1., 5.47.

14 Ceyhan, Semih, Tirkiye'de Tarikatlar: Tarih ve Kiltir, Isam Yayinlari, 2015, 5.715.

15 Turkmen, Nihal Cagman, “Ali Dede Bosnevi, Hayiti, Eserleri ve Fezaili’l-Cihadt”, Marmara Uni. Sosyal Bilimler
Enst., Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul 2019, 5.16.
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Ibni’l-Arabi takipgisi olan Ali Dede’nin eserlerinde de Ibni’l-Arabi etkisi oldukea barizdir.
Kaleme aldigi Havitimul-Hikem adli eserinin her sayfasinda Ibni'l-Arabi'nin eserlerinden
pasajlar yer almaktadir.16

Ali Dede Bosnevi'nin tasavvufi yonii hakkinda agiklamalar yapan Katip Celebi, onun dualari-
nin kabal olan, alim ve ilmi ile 4mil bir miirgid-i kamil olduguna dikkat ceker. Pegevi Ibrahim
Efendi'nin Ali Dede Bosnevi ile Varat seferinde birlikte oldugunu belirterek, Pecevi ile Ali

Dede arasinda cereyan eden muhavereye yer verir ve Ali Dede’nin kerametini anlatir,1”

Ali Dede Bosnevi, Arapca ve Turkge siirler kaleme almug ve siirlerinde Harimi mahlasini kul-
lanmugtir,'® Harimi mahlasini uzun yillar Kabe'ye yakin yerde yerlesmesinden ve Ibnivl-Arabi

ve Suytti’nin eserleriyle mesgul olmasindan dolay1 aldig: ihtimali {izerinde durulmustur.!”

Ali Dede eserlerini Arapca ve Turkee yazmigtir. Kaynaklarda daha ¢ok Arapga eserleri tize-
rinde durulmu§tur.20 Mubddarati'l- evd’il ve miisameratil-evihir, Havitimii'l-hikem ve hal-
lir-rumiiz ve kegfii'l-kiiniiz, Temkiniil-makam fi Mescidi’l-Haram, Risdle fi beyani ricali’l-gayb,
Terbi‘wl-meritib isimli eserleri Arapca eserleri olup Tercime-i Kaside-i Rihiniyye, Nazm-1
ehadis-i erba‘in, Serh-i cihl-kelam—1 emiri’l-miiminin, ¢ibl kelimit-1 hikmet, Kaside-i miinferice
terciimesi, Tirkge eserlerinin baglicalari arasinda sayilmaktadir.?! Bu eserlerinden Mubddara-
tirl-evd’il ve miisamerdtiil-evihir®® ve Havitimiil-hikem ve hallii'r-rumiz ve kejii’/—,%iinﬁzzj ba-
silmistir. Serh-i Cibil-keldm-1 emirii I-miiminin isimli eseri Adem Ceyhan tarafindan “Harimi

nin Hz. Ali den Kirk Vecize Terciimesi” baghikli makalesinde ele alinmigtir.24

»

“Ali Dede Bosnevi, hayati, eserleri ve Fezaili'l-Cihad’s

yapan Nihal Cagman Turkmen ise tezinde muellife dit on bir Arapca, on bes Tirkge eser ol-
25

baghgiyla bir yiiksek lisans ¢aligmas:

dugunu tespit ederek bu eserleri kisaca tanitmgtir.

Ali Dede Bosnevi hakkinda akademik agidan yapilan ilk ¢aligma Ismet Kasimovige (1948-
1955) aittir. Filozofsko-Sufijsko Ucenje Ali Dede Bosnjaka?® isimli doktora tezi miiellif hak-

kinda modern dénemde kaleme alinmig 6nemli bir kaynaktur.

16  Ozkul, Ali Efdal, Tbn Arabi, Malami-Bayrami Dervish Order and the 17th Century Ottoman Balkans / Tbn Arabi,
Melami-Bayrami Tarikat1 ve 17 Yiizyilda Osmanli Balkanlari, Journal of History Culture and Art Research, c.6, say16
(2017), s.331.

17 Katip Celebi, Fezleke, c.I., s.123.

18 “Ali Dede Bosnjak”, Hrvatska enciklopedija.hr, Leksikografski Zavod Miroslav Krleza, http://www.enciklopedija.hr/
Natuknica.aspx?ID=1744

19 Tirkmen, a.g.e.,s.10.

20 Karabulut, Ali Riza, Mu’cemii’l-mahtdtéti’l- Mevcide fT mektebdti istanbul ve Anadolu, Kayseri 2005., c. IL., 5.998-
999.

21 Ceyhan, Adem, “Ali Dede Bosnevi”, Tiirk Edebiydti Isimler Sozligii, http: // www. Turkedebiyatiisimlersozlugu
.com /index.php?sayfa=detay&detay=474.

22 Ali Dede el-Sigatviri, Muhddaratii’l-evdil ve miisémeretii’l-evéhir, 1311/1893, Matbaati’l-Amire, Kahire.

23 Bosnevi, Ali Dede, Havatimi'l-hikem ve halli’r-rumtz ve kesfi'l-kiinGz min letdifi'l-ulim ve’l-hikem, Mat-
baa’tiis-sarkiyye, Kahire, 1314/1896.

24 Ceyhan Adem, Harimi'nin Hz. Aliden Kirk Vecize Terciimesi, CBU Sosyal Bilimler Dergisi, yil: 2003, c.I., say1: 2,
5.45-58.

25 Turkmen Serap, a.g.e.,s.21.

26 Kasimovig, Ismet, Filozofsko-Sufijsko Ucenje Ali Dede Bosnjaka, Sarayevo, 1994.
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Ali Dede Bosnevi’nin Rilh-1 Natikaya Dair Manziimesi

Calismamizin konusu Naruosmaniye 4024 numara 46a-54 varaklari arasinda miiellifi Sehzade
Korkut olarak kayitls Cevab-1 Sifi ex-beriy-1 Sudl-i Hakim ex~¢i Sebeb~i Natika Amede Est bas-
likli manzameye dairdir. Bu manziime Sehzade Korkutun eserleri arasinda sayilmig?’ ve Kor-
kut tizerine doktora tezi yapan Nabil Tikriti tarafindan sehzadenin bunlarla 6grenim gérdigi

yillarda icazet aldig1 6ne siiriilmiistiir.8

Bununla birlikte Sehzade Korkut’la ilgili bir 6nceki ¢alismamizda bu manzamede takip edilen
tslap ve kelime kullanimlarinin Sehzade’nin diger siirlerinden farkhilig: dikkatimizi ¢ekmis ve
manzimenin daha dikkatli bir tetkike muhtéc oldugu kanaati uyanmigtir. Nitekim manztime-
nin Ali Dede Bosnevi'nin Tbn-i Sind’ya ait Rah Kasidesi'ne yapmis oldugu terciime ile yakin
baglantisi ve manzimenin miellifini Ali Dede Bosnevi olarak isleyen mistakil bir makalenin
varligindan haberdar olmamiz, dikkatimizi Sehzide Korkut'tan ziydde Ali Dede Bosnevi'ye
yoneltmemimize sebep olmustur. Bununla birlikte s6z konusu manzime ve Ali Dede’nin ben-
zer tirdeki eserleri arasinda goriinen islap benzerligi eserin Ali Dede Bosnevi'ye aidiyetini
gliclendirmistir.

Manztimenin Nuruosmaniye kitiphinesinde Sehzdde Korkut adina kayithh bulunmasi,
Sehzade Korkut’un kitap kenarlarina hésiye ve notlar distigiine déir Kinalizade Ali Efendi’'nin
verdigi bilgi?? ve manztimede gegen Harimi mahlast Korkut'un eserleri hakkinda ¢alisanlar:
yaniltmis gozikmektedir. Nitekim edebiyat tarihinde Harimi mahlasini Sehzade Korkut’un
(6.919/1513) yani sira bunun diginda kullanan bes siirin oldugu bilinmekte olup bunlar;
Harimi Kalender, Bursali Harimi, Ibrahim Harimi ve Merzifonlu Harimi (5.1066/1655)30
ve Harimi Celebidir.3! Ote yandan Adem Ceyhan bu bes ismin diginda Tiirbe seyhi olarak
bilinen Bosnali Ali Dede’nin (1007/1598) de siirlerinde “Harimi” mahlasini kullandigin: tespit
etmis ve miellifin 7erciime-i Kaside-i Rithaniyye, Nazm-1 Ehadis-i Erbain, Serh-i Cihil Kelim-1

Emiri’l-Miiminin, Kaside-i Miinferice Terctimesi'ni Tiirkce eserleri arasinda saym1§t11r.32

Ali Dede Bosnevi iizerine bir doktora tezi yapmig bulunan Ismet Kasimovig miiellifin eser-
lerini tamitti¥1 kissmda manzimeye Farsga baglikli siir olarak ismen isdret etmekte bununla
birlikte igerigi hakkinda bilgi vermemektedir.33 Ote yandan tezinden bagimsiz olarak kaleme
aldigy Ah-Dedeovo Ucenje O éovje,éu, isimli makalesinde hareket noktasi soz konusu manz-
me olmustur. Kasimovi¢ Stileyméniye Nuruosmaniye 4024 numarada Cevib-1 Sifi ez-berdy-1
Sudl-i Hakim ez~gi Sebeb~i Néatika Amede Est bashigt ile kaydedilen bu manziimenin asil adinin
“Kaside-i levaih-i rtthani der vasf-1 rith vii hakayik u ma’arif” oldugunu ifade etmekte ve ulaga-
bildigi ti¢ niishanin kayitlarini vermektedir. Makalesinde Ali Dede’nin Ibn-i Sina'nin Kaside-i

27  Emecen Feridun, “Korkut, Sehzade”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansk,, ¢ XXVI.,.207.

28 Nabil Tikriti, Sehzade Korkud (ca. 1468-1513) and the articulation of early 16th century Ottoman religious identity,
2004, 5.674.

29 Kinalizdde Hasan Celebi, Tezkireti’s-suara, Hz: Aysun Sungurhan, Ankara, 2017,5.122.

30 Ceyhan, Adem, Harimi'nin Hz. Aliden Kirk Vecize Terctimesi, Sosyal Bilimler, Y1l 2003, c.I., say1:2, s.46.

31 Mehmet Sureyya, Sicilli Osméni, c.II., 5.605. (2014)

32 Ceyhan, Adem, “Harimi’nin Hz. Ali’den Kirk Vecize Terciimesi”, Sosyal Bilimler, c.I., say1:2.,
2003.,s.47.

33 Kasimovig, Ismet, Filozofsko-Sufijsko Ucenje Ali Dede Bosnjaka, s.60.
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Rahiyye’sini Osmanlica’ya terciime ettigini ve ardindan rahun hakikatine ve tanimlarmna yer
verdigi miistakil manzameyi kaleme aldigini ifade etmektedir.3* Nihal Cagman ise Ali Dede
Bosnevi'nin Terciimetii’l-kasideti’l-rihiyye isimli eserinden bahsetmekle birlikte soz konusu
manztme ile ilgili bilgi vermemektedir.

Manzimenin Ali Dede Bosnevi'nin bir eseri olarak islendigi Ismet Kasimovi¢’in makalesi di-
sinda ona aidiyetini kuvvetlendiren bir diger husts; manzimenin Ali Dede Bosnevi'nin Ibn-i
Sind'ya atfedilen e/-Kasidetii'l- ‘ayniyyetiir-rihiyye fi'n-nefs'le var olan ilgisidir. Zira Ali Dede
Bosnevi el-Kasideti’l-ayniyye ve el-Kasidetitl-rihiyye isimleri ile bilinen Ibn-i Sin&’min ruh
kasidesini terciime etmistir.3> Ibn-i Sin&'nin yirmi beyitten miitesekkil bu manziimesi insani
nefsin bedenle ittisilini ve ondan ayrilmasini konu edinmektedir. Ali Dede Bosnevi bu ese-
ri yirmi alt1 beyitten olugan bir manzime ile tercime etmistir. Manzime mefailiin mefailiin
tealiin kalibiyla yazilmigtir. Kasimovig eserin Kahire Misir Milli Kiitiphanesi, Gazi Hisrev
Begova Kiitiphéanesi ve Nuruosmaniye Kiitiphinesi'nde olmak tizere ti¢ ntishasint haber ver-
mektedir.3

Ali Dede’nin manzim tercimesi Naruosmaniye 4024 numarada 40b-45b varaklari arasinda
ve Seyyid Serafettin’in ayni esere yaptii serhin sayfa kenarindadir. Ali Dede’nin tercimesinin
bagladig1 40a yuzii sayfa kenarinda kirmizi siirh ile “Kaside-i rtihiyye ki der nezd-i hukema
sultan-1 kasaid gayend ki Ibn-i Sina der vasf-1 natika tertib kerde est ve in terciime Seyh Alist
ki sabikan seyh-i tiirbe-i Sigetvar bade est Kuddise sirruhu’l-aziz”37 kaydi bulunmaktadir.38
Ote yandan kasidenin asagida yer alan on besinci beytini,

o parasdl y=8 Jl de geli o m'w Bt

“Kah-1 baladan aceb verka nigin etdi niiztl / Bu harab siifle indi ana ci oldu kenar” seklin-
de terciime eden Ali Dede’nin terciimesi kenarinda kirmuzi stirh ile Farsca suil mahiyetinde
mustakil bir baglik bulunmaktadir. Baglik; “Sual-i Hakim ez ki fiide natika amede est 4n hasil
sude der ekser-i heyakil-i insini. Pes der in ilem 4meden garaz ¢ist” [:Hakim’in natikanin
hangi faideden dolay1 insan bedenine gelmesi ve bu dlemde var olmasinin sebebini sormasi]
seklindedir.3 Ali Dede kasidenin son on beytini bu baslik altinda tanzim etmistir. Ali Dede
kasidenin son beytini*? “Vir cevab ya'ni var ise Hakim-i saile/ {lm-i hikmet pertevi dolar nir-1
sulevar” seklinde terciime etmis ve ardindan Hakim lafz ile igaret ettigi Ibn-i Sind’ya ve soz
konusu kasidesine cevap mahiyetinde kaleme aldig1 119 beyitten olusan miistakil manziimesi-

ne intikal etmistir,*!

34 Kasimovig, Ismet, “Ali-Dedeovo Ucenje O Covjeku”, Znakovi Vremena , Sarajevo, ljeto 2004. Vol. 7, broj 24 5.29.

35 Taysi, Serhan, a.g.m., s.386; Cagman, a.g.c., s.31.; Ceyhan, Adem,

36 Bkz. Kasimovig, a.g.e., 5.98.; Kahire Milli Ktp., Mecami’t-Turki, Tal'at,no:25; Gazi Hiisrev Begova Ktp,n0:2002;
Stleyméniye Ktp., Naruosmaniye Ktp, no: 4024/3.

37 “Bu Kaside-i Rahiyye'dir ki hukema nezdinde “kasidelerin sultan” derler, Ibn-i Sina natikanin vasfi hakkinda tertip
etmistir. Ve bu tercime Seyh Ali'nindir ki sdbikan Sigetvar tlirbesinin seyhi idi. Allah nGrunu takdis etsin”

38 Bosnevi, Ali Dede, Tercime-i Kaside-i Rahiyye li-Ibni Sina, Nuaruosmaniye 4024, vr.40b.

39 Bosnevi, Ali Dede, Terciime-i Kasidetir-rithiyyeti li-Ibn-i sind, Naruosmaniye 4024, 44a.

40 Beytin ash su sekildedir: I0ga w0 g sl ot iz pa g oe S0l 1z da S Gt Lie

41 Bosnevi, Ali Dede, Siileyminiye Ktp.,Naruosmaniye, 4024,45b.
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Ali Dede’nin manzumesi Nuruosmaniye niishasinda kasidenin hemen ardinda 46a-53b va-
raklar1 arasinda yer almaktadir. Nushada manzimenin baghg Kasimovi¢’in makalesinde dile
getirdigi Kaside-i levaih-i rihani der vast-1 rah vii hakayik u ma’arif sekli ile yer almamaktadur.
Ote yandan meveut baslik bir 6nceki kasidenin son on beytinden evvel konulan baslikla tena-
sib hélindedir. Nitekim yukarida zikredilen suilden mitesekkil baghiga karsin Ali Dede’nin
manzimesi; “Cevab-1 sGfi ez berdy-1 sual-i hakim ez-¢i sebeb natika dmede est an garaz i
faide hésil nesid der nezd-i hakim ki der vehm-i hayret pindar méande cevéb inest” baghgi-
n1 tagimaktadir. Baghgi, “Safinin hakim’in nitika hangi sebep ve amagla bu aleme gelmigtir?”
sorusuna verdigi cevaptir. Hakime gére bu hubttun bir fiide ve amaci yoktur. Hakim béyle
disinmek saretiyle kendi vehminde takilmigtir. Onun sorusuna cevap budur” seklinde tercii-
me etmek mimkiindir. Ali Dede’nin ruh kasidesine koydugu baslik ile Ali Dede’nin miistakil
manzimesindeki bu tenisiib manziimenin nazire boyutunu ispat etmektedir. Bu baglant: sa-
dece bagliklar i¢in s6z konusu olmayip, iki manzimenin muhtev, kifiye uyumu ve kullanilan
ortak metoforlarda da s6z konusudur.

Ali Dede’nin manzimesi on iki bélimden olugsmakta ve birbirinden Farsca bagliklarla ayril-
maktadir. Manzimenin metni Turk¢edir. Farsca bagliklar ve altinda Tirk¢e manzum metin
seklinde gordigiimiz bu uslap Bosnali Ali Dede’nin Suriz-1 semaniye der tasfiye-i kalb u kilib
ve Ehddis-i erba’in isimli eserlerinde de karsimiza cikmaktadir.*2 Manzimede Ali Dede Bos-
nevi Harimi mahlasini kullanmig ve manziimeyi aruzun fa‘ilatin / fa‘ilatin/ fa‘ilatin/ fa‘lin
kalib: ile kaleme almigtir. Ali Dede bu manziimede bir 6nce tercime ettigi Kasideti'I-rihiyye
tercimesinde de gorildigi tzere “dar” kafiyesini kullanmis, kafiye agisindan da Kasidetii'l-
rithiyye terciimesini takip etmistir. [k boliime gegmeden manziimenin muhteva agisindan ir-
tibatli bulundugu Ibn Sin&’nin e/-Kasidetiil- ‘ayniyyetir-rihiyye fi'n-nefs irtibat1 tizerinde dur-
mak gerekmektedir.

Ibn Sindya ait e/-Kasidetii'l- ‘ayniyyetiir-rihiyye fi'n-nefs insani nefsin bedenle ittisalini ve on-
dan ayrilmasini konu edinen yirmi beyitlik bir kasidedir. Turkiye yazma kitiphanelerinde kasi-
denin, Kasidetiir-rihiyye ve Kasidetii'l-ayniyye bashgiyla bircok terciime ve serhi yer almaktadur.
Ali Dede Bosnevi'nin yani sira Eba Ubeyd el-Cazcani, Siyati, Muhyiddin Ibni’l-Arabi, Sey-
yid Serifettin olmak tizere pek ¢ok muellif tarafindan serh edilmistir. Risile Kéhire'de nesre-
dilmis ve Tiirkce, Ingilizce, Tacikce ve Rus¢a’ya tercime dilmigtir.*> Ayrica kaside, Seyhiilislam
Feyzullah Efendi**, Maragh Mustafa Kamil#, Ahmed Safi*®, Sirri Giridi®’, Serafettin Yalt-
kaya ve Hayrani Altintas tarafindan da tercime edilmis, Mahmut Kaya son dénemde kasideye

bir serh kaleme almugtir.*8

42 Cagman,a.g.e.,s.28.

43 Alper, Omer Mahir, Ibn Sina, TDVIA,c. XX., 5.341

44 Ceviz, Nurettin, Ibni Sin#'nin el-Kasidetu'r-Rihaniyye Kasidesine Seyhiilislim Feyzullah Efendi’nin Yaptigi Serh,
Erzurumlu Seyhilislam Seyyid Feyzullah Efendi Sempozyumu, 2015 Erzurum, s.309-317.

45 Altintop, Selim, “Ibn Sina'nin Rah Kasidesi'nin Marash Mustafa Kamil Serhi”, CBU Sosyal Bilimler Dergisi, ¢.11,
say1: 2, Agustos 2013, 5.465-467.

46 Ahmed Safi, Ibn Sina ve Kaside-i Ruhiyesi Tercemesi, Tiirk T1b Tarihi Arkivi, ¢.5, no:18, 1940, 5.61-66.

47 Sirni Giridi, “Rah”, Haz: Lutfi Cengiz, marife, yil.10, say1.1, bahar 2010, 5.247-266.

48 Mahmut Kaya, Islam Filozoflarindan Felsefe Metinleri, 2003, 5.324-334.
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Kasidede de riih yiikseklerden siiziilerek gelen ve ten kafesine konuk olan nazli bir giivercine
tesbih edilmistir. Rah ihtiyarsiz olarak bu ten kafesine inmis ve bu kafeste bir ebedi saddete
erismediginden dolay: huzursuz olmustur. Bununla birlikte hi¢ ayrilmak istemedigi vatan-1
aslisini digtiindiik¢e hiziinlinmektedir. Bu htizniin sebebi kemal tahsil edememek ve vatan-1
aslisine donememektir. Rah geldigi yiiceliklerden bu derin ¢ukura nigin indirilmistir> Ona
gore bu hubttun bir hikmeti varsa da bu inisin hikmeti akil, zeka ve idrak sahiplerine kapalidur.
Giivercin misali rih 6grenmediklerini 6grenmek igin inmigse, bu agig1 hi¢bir zaman kapanma-
yacak ve anayurduna tam bir bilgin olarak dénemeyecektir. Zird zamanin keskin kilict 6lim,
bir simgek cakig1 var goziiken rihu hi¢ parildamamigcasina sondiirmektedir. Manziimeye gére
rihun bedene hubtt keyfiyeti ve hikmeti akil, zeka ve idrak sahipleri tarafindan hi¢bir zaman
tam anlamu ile anlagilmayacaktur.

“Cevab-1 sufi ez beray-1 sudl-i hakim ez-¢i sebeb natika 4mede est an garaz i faide héasil nesud
der nezd-i hakim ki der vehm-i hayret pindir mande cevab inest” basligini tasiyan ilk bolim
alt1 beyitten olusmaktadir. 11k beyit “Stfiya sana sual eyler hakim-i felsefi/ Burc-1 dilde ma'ri-
fet naridir hurgid-var” beytiyle baglar. Ali Dede hakim lafzi ile Tbn-i Sina basta olmak tizere
rGhun mahiyetini agiklamada akil ve vehimden bagka vésitalara ihtiyd¢ duymayan felsefecileri
kasteder. Kasideti’l-ayniyye'de rithu temsil eden ana metafor agik boz renkli giivercin anla-
mina gelen “verka” iken, Ali Dede’nin kendi manzimesinde de rith “verka” metaforu ile temsil
edilmistir. 4

Ali Dede bu ilk boliimde rih-1 nitikanin hangi hikmete binden bu ten kafesine indigi ile
ilgili kesin bir kanati olmayan ve bu inisin killi bir fiide olusturmadigina inanan Hakim-i
telsefiye cevap verir. Ona gére rithun bedene niizdl sirr1 vehim ile mimkiin degildir. Bu soru-
nun cevibina ancak gonil burcunda glines gibi parlayan marifet ndru ile ulagilabilir. Ma'rifet
nirunun temisa edilecegi bu irfin harimine ise kargalarin girmesine izin yoktur, bu sirra mah-
rem olan bilbil-i seydadir. Bu sirr1 idrakde vehim ve fikir tahta ayaga benzer, bu derin idrakin
seyrinde vehim ve fikir topaldir. Bilbiil-i seyda misali talip ve 4sika bu irfani idrikde lazim
olan ntr-1 Hak ve feyz-i kudsidir. Zira rthun bedene niizilintn sirr1, cevheri kenzi mahfi
olan bir muamma-y1 hakikidir. Alameti vahdet olan bu sirrin perdesi kesrettir. Riith-1 natika
atvarini akil ve vehminden baska dayanag: olmayan filozof anlayamaz. Haremde ugan harem
glvercinini yalniz haremin perdedérinin tanimasi gibi, rGh-1 natikanin bedende seyr sirrini
ancak ntr-1 Hak ve feyz-i kudsi ile kalbi nurlanmusg arif anlar.0

Ali Dede’ye gore rih-1 natikanin bedene ntizdl sirr1 filozoflarin vehimlerine kapalidir. Alimeti
vahdet, perdesi kesret olan bu sirra, “kenzi mahfi” hadisi ile isdret edilmektedir. Kudsi feyz ile
kalbi nurlanmug arifin gonil géziinden bagkasi bu sirrin mahremi degildir.

Ikinci béliim, “Esrar-1 hubat-1 natika zi-alem-i tecerriid be-alem-i tekayyiid zi-vahdet be-kes-
ret”ya'ni, “Rah-1 ndtikanin 4lem-i tecerriidden alem-i takayyiide, yani vahdetten kesrete hubi-
tunun strr1” baghgini tagir.

49 Bosnevi, Ali Dede, Sileymaniye Ktp.,Naruosmaniye, 4024., 46a.
50 Bosnevi, Ali Dede, a.g.e., vr.46a.
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Ali Dede Bosnevi, on dort beyitten olusan bu bélimde rihun alem-i tecerriidden gehadet
alemine niizGlind vahdet-i viicdd ontolojisi i¢inde ele almaktadir. Manzimeye gore sirr-1 hila-
fetin 6zii ve gayb bostanimin sahidi éncelikle Adem stretinde tecelli eylemis, kudsi alem asil
meskeni iken kendisini bu fini menzil olan sehidet dleminde bulmustur. Kaginilmaz olan bu
niizal ve urtcu felek ddim hatirlatsa da rith bedenin kesifeti i¢inde bulundugundan kendisinin
tabi oldugu bu daimi yolculugu kavrayamaz. Bu konuyu idrak etmek konusunda insanlar ayni

seviyede degildir.

Manztimede felek bir avciya, rih cennete ait bir dineye tegbih edilmigtir. Avci felek cennete ait
bir daneyi ya'ni rithu, beden tuzagina ¢ekmistir. Bu cilvenin géyesi rGhu arindirmak olarak izah
edilirse, rihun bedende cektigi dertlerin sonu yoktur. Ote yandan alem-i kudsiden ayr1 diigen
rah bu kayitlar aleminin baskis: altinda yeniden asli mekénina sefere ¢tkma cesaretini de kay-
betmistir. Bu konuda kisinin en buyiik engeli cennetten inerken beraberinde getirdigi nefsidir.
Giil yaninda dikenin eksik olmamasi gibi insanin ezeli yolculugunda ona kostek olacak nefsi
beraberindedir. Alem-i teklif olan bu diinya insan igin bir mihek tag1 hikmiindedir. Insan Elest
bezminde “Kala bela” ile ile ikrér ettigi kulluk da’vasini yiklendigi emir ve teklif ile bu diinya-
da ispat etmek durumundadir. Dinya bu noktada insanin hiiccetini naks ettigi bir levhaya da
benzetilebilir, habis ve tayyib ancak bu stretle temyiz edilir. Da’vé sihibi i¢in bu alem-i teklif

keskin bir kili¢ hitkmiindedir.

Ali Dede’ye gore rahun bedene niizl sirrina déir bu tesbih ve teshisler, ehl-i maarifin irfanina
dair inceliklerdir. Natika atvar: ehl-i madrifin yoluna mahrem olmakla anlagilir, felsefeciler
zanda kalmalar: sebebi ile bu sirr1 idrakde sagidirlar.>!

Ugiincii boliim, “Der atvar-1 nefs-i nitika be-hakayik-1 muhtelife ve edvar-1 miiteferrika”;
bagliginda olup yirmi bir beyitten olusur. Manzimede nefs-i nitikanin atvir: konusu islen-
misgtir.

Ali Dede Bosnevi, bu boliimde mutasavviflarin devir nazariyesi gercevisinde konuyu isler. Ruh-
larin kendi alemlerinden bu dleme gelmesine niizal, buradan ruhlar alemine yiikselmesine urtic
denir. Kavis seklinde bir yol izleyerek bu dleme gelen ruhlar (kavs-i niizil) yine kavis seklinde
baska bir yol izleyerek (kavs-i urtic) ruhlar dlemine doner. Ruhlarin geldikleri aleme yiikselme-
leri igin arnmalart ve yetkinlesmeleri gerekir.”2

Bosnevi'ye gore atvar-1 nefs denilen bu devinim ile kuds bostaninin papagani ve cennet baginin
biilbild hikmiindeki netha-i rih-1 Huda, giivercin boynunda asili hamayil kolyesinin giiver-
cinden alinip, heykel boynuna takilmas: gibi, teklif yiki ile muhatab bedenlere asilmaktadur.
Ali Dede’nin “her nefes bin asyini her nefes bin meclisi/ Bu aceb tavr u acibdir kim hezar
ender hezar” beyti ile tasavvufi terminolojide teceddiid-i emsal ile ifade edilen hakikate dikkat
cektigi gortlir. Teceddiid-i emsdl, dlem-i sehadetin esma-y1 ilahiyye geregi devamlilik tzere

51 Bosnevi, Ali Dede, a.g.c., vr.47a.
52 Cebecioglu, Ethem, Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri Sozlugi, Istanbul 2004, 5.356.
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her an meveid ve madim olugunu ifide etmektedir.>3 Bu tecelli ile nefs-i natika, zaman zaman
nefis, akil, rih ve dil olarak farkl: farkls algilanir. Bu algilamalar alg: sihibi kisilerin istidadlari-
nin farkliliklarindan ileri gelir. Varlik aleminde goriinen kadinlik ve erkeklik sekli bir i’tibardur,
asl olan hilafet-i Hakk’a mazhar olan insin-1 hakiki mertebesine ¢ikmaktir.>%

[{N

Ali Dede manziimenin devaminda rithun cesitli vasiflar ile vasiflandigini, rGha hem “rth”hem
“nefs” kelimesi ile isaret edildigine dikkat ¢ekmektedir. Ehl-i hikmetin raha, “rith-1 hayvani”,
“kozalak sekilli kaliptan ¢ikan kara buhar”, “rih-1 sultini vii seyrani” isimleri ile isaret ettik-
lerini dile getirir. Ote yandan rtthun kétii huylu olmasi durumunda nefs-i emmare, seyrinde
sahibine meldmet edici olmas: durumunda levvame, ser’-i akde ittiba ve yar oldugu siirece rih-1
sultani olarak isimlendirildigini belirtir ki bu tavsif Gazalide de karsimiza ¢ikmaktadir.”>

Manzamede stfilerin ve bilhassa Ibni’l-Arabi’nin, rithu alem-i kiibra-alem-i sagir ontolojisi
icinde degerlendirmesine kuvvetli atiflar bulunmaktadir. Ali Dede’ye gore rah-1 ruhani veya
nefs-i natika ile isaret edilen rah, sini’ gibidir, beden ikliminde bir sultandur, aza ve kuva rihun
emrindeki gi¢lerdir. ~ Rah bu uzuvlarla yedi iklimde hitkmiini sirer ve goniil hazinesinden
inciler sagar. Sultanin memleketinde farkli uygulama ve muémelesine kargin nefs-i natika da
beden memleketinde kimi zaman basta kimi zaman kabza digser. Her ne kadar beden tahtinda
hikiimdar olsa da elest baginin biilbiilii olarak burada bulundugundan kumru gibi hiizni dai-
midir. Bu ifadeler Ibni’1-AraRtah Kenz-i mahfi yadigari ve nar-1 cemal cilvesidir, sidre ve levh
, kalem ve arg-1 mualla, ctiz’ G kiilli dlem-i insan cAmidir.>®

Ali Dede Bosnevi'nin yukaridaki ifadelerinde vahdet-i viicGdu benimsemis bir mutasavvif
olarak hazarat-1 hamsenin son mertebesi olan hazret-i dlem-i insina konuyu getirdigi goril-
mektedir. Hazret-i dlem-i insan, ilk dért mertebeyi kendisinde topladigindan “hazret-i cimia”
mertebesi olarak da isimlendirilmigtir. Allah bu hazretlerin her birinde ¢esitli sekillerde tecelli
eder. Son hazret olan insan, yiiksele yiiksele butiin hazretlerin kendisine goriinecegi bir hale
geldigi zaman insin-1 kimil mertebesine ulagmis olur.””

Bosnevi, mertebe-i alem-i insina “Sidre vii levh i kalem arg-1 mualla ciiz’ i kiill/ Alem-i
insan-1 cAmidir hakikat her ne var” beyti ile dikkat ¢eker.”® Alemde vér olan her sey insanda
toplanmigtir. Perdenin arkasinda perdeyi oynatan birdir, tevhid stirmesi goniil goziine ¢ekilmeli
ve perde oniinde goziiken hayali giizellere aldanilmamalidir.

Dordiincii bolim, “i§ﬁret—i Haber-i Mustafa (sas) be-tecerriid-i natika ve adem-i tahayytiz-i 0
Haber-i suile “Eyne’r-rih iz nimet? Kéle: “ tubitu inde’l-arsi sicideten iza bétet ald taharetin”
baghigini tasimaktadir. B6lim rthun uyku esnésinda bedenden ayrilip, ayrilmamas: tizerine

53 Fustsu'l-Hikem Terciime ve Serhi, Terc. Ahmed Avni Konuk, Haz: Mustafa Tahrali-Selguk Eraydin, c.I, Mukaddi-
me, 39.

54 Bosnevi, Ali Dede, a.g.c., vr.48b.

55 Gazali, Thyauulamiddin, ¢.ITT, (Rub’ul-muhlikat), s.10.

56 Bosnevi, Ali Dede, a.g.c., vr.48b.

57 Ates, Stleyman, “Hazarat-1 hams”, Turkiye Diyanet Vakfi Ansiklopedisi, 1998, ¢.17,5.115.

58 Bosnevi, Ali Dede, a.g.e., vr.48b.
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yogunlagmaktadir. Ali Dede rthun bedenden tecerriidii durumunda nerede mekan tuttuguna
Hz. Peygamberin “Kisi uyudugu vakit rih nerededir? sorusuna ceviben verdigi “Eger taharet
lizere gecelemigse, arsin altinda secde halinde gecirir”>? hadisi ile isaret ettigini belirtir. Rahun
bedenden uyku ve 6limle ayrildigina dair kanaatler olmakla birlikte uyku halinde rihun ne-
rede bulundugu ile ilgili tartismalar olmugtur. Ali Dede Bosnevi bir mutasavvif olarak rihun
uricunun tasfiye, tevhid ve tezkiye ile gerceklesecegine siirinde temas etmigtir, bu soruya cevab:
“Kisi uyudugu vakit rih nerededir? sorusuna ceviben verdigi “Eger taharet tzere gecelenmisse,
arsin altinda secde halindedir” hadisidir. Hz. Peygamber mirici gerceklestirmis peyk-i Hazret
seyrine erigmistir. Onun seyre dair verdigi her haber silik i¢in baglayicidir. Ona gore taharet
ve ibadet siyesinde kisinin rah-1 kudsisi argin altina dek urtic eder ve eve-i kudse yikselir. Bu
konuda sélike 1azim olan iki 6nemli sey niyet ve azimdir. Tahkiki bir hikmet olan bu ilim fel-
sefecinin varabilecegi bir alan degildir, salikin ser’i delilleri hayatina rehber etmesi ile bu ilmin
kapilari agilir.60

Besinci boliim, Tarif-i nitika der nezd-i ukala ez ehl-i hikmet bi-ibarat-1 muhtelife “Ehl-i
hikmetin farkli ibarelerle nefs-i natika tarifleri” baghgini tagr.

Ali Dede Bosnevi bu boliimde filozoflar1 ehl-i hikmet adi altinda zikreder. Kurtibi, Eflatan,
Sokrat, Aristo, Ibn-i Sina ve Ibn-i Hayyam'in nefs-i natika tariflerine yer verir. On alt1 beyit-
ten olusan manzimede Ali Dede kelam alimi ve filozoflarin kendi akil ve zevkleri nisbetinde
nefs-i natikay1 tanimladiklarini belirtir. Bu tanimlarin kiminin zan kimisinin kiyas neticesinde
olusturduguna dikkat ¢eker. Literatiirde yer alan on besi agkin nefs-i natika térifi bulundu-
gunu ifade ederek birkagini paylagir. Ona gére ise cevher-i ferdin pertevinden dogu ve bati
aydinlatilmaktadur, evveli vardir, ahiri yoktur, bedenin azélar1 gibi onun da azélari vardir, be-
den gibi miistakil bir yapisi vardir. Kim seyr i stltk ile meratib kat ederse rihu 6limstzlesir.
Ali dede KurtGbi’'nin rihu “insan bedenine sarilmig latif bir canliliktir, temizlik habiset ile
gibi vasiflar1 vardir.” seklinde tarif ettigini paylagir. Eflitun’un rahu “cism-i latiftir, siretlerde
cok gortinse de parcalanmaz bir hakikattir”, Sokrat ve Aristo'nun “rath mucerred bir cevher-i
ferddir, tipk: aydinlatic1 bir giines gibi” seklindeki tariflerine yer verir. Ardindan Ibn-i Sina ve
Hayyam’in “rah bir mustakil cevherdir, cisim ona ytice bir kule hikmiindedir” tarifine yer verir.
Cin filozoflarinin rithu Anka kusu ile tavsif ettiklerini belirtir. Felsefinin Cenab-1 HakK'in te-
celli eyledigi ilahi tecelli noktasi olan siiveyday: kozalak seklindeki kalp, rithu da kalpten ¢ikan
“kara buhar” seklinde anlamak stretiyle yanildigini ifade eder. Filozoflar: bu noktada kargaya
benzeten Ali Dede onlarin bu irfan bahgesine girmeye yetkin olmadiklarini belirtir. Ona gére
natika tarifini zevk ile gerceklestiren taife ehl-i safadir.o1

Altinct boliim, Tsaret-i Ehl-i Safa der hakayik-1 natika be-taif u tavsif , “Ehl-i Safa'nin nati-
kaya yapmis oldugu tarif ve tavsiflerle isaretleri” bashigini tagir. Bu bolim bir 6nceki beytin

59 Hadisin yakin versiyonu i¢in bkz. Beyhaki, Suabu’l-Iman, 2527.
60 Bosnevi, a.g.e.,vr.49a.
61 Bosnevi, Ali Dede, a.g.e., vr.50a.
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serhi mahiyetindedir. Ali Dede’ye gore ehl-i safanin temsilcisi Ibni’l-Arabi'dir. Ibnirl-Ara-
bi’nin disiincelerine gore irfan stirmesi ¢ekilmis bir gonille rahun mahiyeti biraz anlagilabilir.
Rabbi bilmek irfan: kisinin nefsini bilmesine baglidir. Stretler dlemi ancak goniil ediplerinin
¢ozebilecegi bir bilmece hitkmiindedir. Seyh-i Ekber olarak vasf ettigi Ibni’'l-Arabi’nin rithu
“bi-tahayytz zat ile kiim bir cevher-i gaybi” ve ¢esitli siretlerde tecelli eden kuvvet-i kudsiyye
ve emr-i hakiki olarak vasfettigini belirtir. Ibnii’l-Arabi’nin bu taniminin “ve nefahtii fihi min
rahi” (Hier,15/29) ayeti ile irtibath olusunun altin: gizer.

», «

Yedinci béliim “Isarat-1 fuzala-i muhakkikin der tarif-i natika”;
nefs-i natika tarifi” baghigini tagir. On bir beyitten olusan bu bélimde Ali Dede Bosnevi, Gazali
ve Fahreddin Razi'yi methetmektedir. Gazéli’'nin “bi-tahayytiz bir latif cevher”, Fahreddin

Réazi’'nin “cevher-i cismani” seklindeki ruh tanimlarina yer veren Bosnevi, bu iki alimin rah-be-

muhakkikin ziimresinin

den iligkisini zehirin bedene yayilmas: tesbihi ile izah ettiklerini belirtir. Bosnevi, bu tanimin
disinda rth icin su, hava, ates gibi tegbihler yapildigini ancak bu tavsiflerin ¢ogunun filozof-
larin zannindan ibaret oldugunu dile getirir. Rihun mahiyetine dair a¢iklamalarda bulunan
alimlerin yani sira Ali Dede “i¢tihad ehli” lafziyla isdret ettifi kimi alimlerin rah konusu
hakkinda konusmadiklarin: ve konuya “Sana ruh hakkinda soruyorlar. De ki: Rih, Rabbimin
emrindendir, size ancak az bir bilgi verilmistir.” (el-Isra, 17/85) ayeti zaviyesinden yaklagtikla-

rin1 belirtir. Onlara gore rihun hakikati sirdir, Hak tarafindan kiinhii 6rtiilmiistiir.%2

Sekizinci bolim; “Der keyfiyyet-i alaka-y1 rih be-heykel-i insani” olup rth beden ile nasil bir
iligki igerisindedir sorusuna cevap mahiyetindedir. Ali Dede Bosnevi, rihun bedene intikal ve
iligkisini avei-tuzak, giil suyu-beden, glines 15181-toprak metaforlar: ile anlatir. Tuzaga ¢ekilmis
av gibi rth bedene ilahi bir tedbirle ¢ekilmis ve giil suyunun tene sirdyeti gibi bedene girmistir.
Bu durum giines isiklarinin topraga niifz etmesine de benzetilmistir.

Ali Dede bu benzetmeler bir yana hakikatde rihun bedene ittisal keyfiyetini ve rihun at-
varini Abdal-1 Hak diye ifade ettigi ariflerin bildigini dile getirir. Onlara gore rGhun ten ka-
libinin ardinda gériinmeyen bir cismi daha bulunmaktadir. Bu cisim, eczd-y1 aslidir, bedenin
aksine fendya ugramaz, bakidir, beden onun niruyla hayat bulur. Kisi ten kafesini kirdiginda
bu goriinmeyen ruh burakina binmeye kadir olur. Ehl-i safd bu rtha “sultan” der. Dolayisiyla
nefs-i natika zahir ve batin olmak iizere iki heykelle kaimdir. Arif bu hususu idrak ettiginde
acz ve hayrettedir. Ali Dede bu izdhin ardindan “Bir nigarin vereler hal-i siyahindan haber/
Ey Harimi hosdur ol paside ola sirr-1 yar” beyti ile giizelin perde ardinda kalmasinin evla
olmasindan hareketle rGh sirrinin gizli kalmasinin hogluguna dikkat ¢ceker. Bu beyitler Mev-

»63

lan&nin “Ona dedim, yarin sirr1 6rtiilmiis olmas: daha hogtur”®” misra’ina telmihler barindirir.

62 Ali Dede Bosnevi, Naruosmaniye, 4024, vr.50b-51a.
63 Mevlana, Mesnevi-I Serif , Terc ve serh: Ahmed Avni Konuk, Haz: Selcuk Eraydin-Mustafa Tahrals, Istanbul 2019,
cI,b.135.
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Dokuzuncu boliim; Der hudas-1 nitika ve tekaddiim-i G der nezd-i ehl-i ser’ ve tahkik-i rtth-1
kalli ve tekaddiim-i alem-i ervah ber esbah” baghgini tagimaktadir. Manzime alti beyitten
olugmakta ve nefs-i nitikanin bedenden, ruhlar dleminin sehidet aleminden 6nce yaratilmig
olmasi konusu ile ilgilidir. Islam limleri arasinda rithun cesedden énce mi sonra mi yaratil-
digina dair ihtilaflar olmugtur. Muhammed b. Nasr el-Mervezi ve Eba Muhammed b. Hazim
rithun cesedden 6ce yaratildigini ve bu konunun icma ile sabit oldugunu vurgulamistir. 0+ Ali
Dede Bosnevi bu vurguya dikkat cekerek, rahun bedenden 6nce yaratilmis olma bilgisinin Is-
lam alimleri ve muhakkiklerce felsefecilerden 6nce ortaya kondugunu belirtir. Ehl-i hikmetin
rihu cisim ile birlikte hadis demelerinden nice zaman 6nce ser’ ve tahkik ehlinin bu tespiti
yaptigini ifide eder. Rih-1 kiillinin mukaddemligi ile ilgili olarak rdh-1 killinin kilide ervah
ve eskalin digime benzetildigini sir bilen bir arifin kendisine anlattigini belirtir. Ali Dede
Bosnevi'nin “sehd” ifddesi ile rah-1 kiilliye isdret ettigini gdrmekteyiz. Sultan olan bu rith-1 killi
haric ve dahilde bi-tahayyiiz bir keyfiyetle bedende mutasarriftir. Ote yandan emr-i mutlaktur,
ittisal ve infisali yoktur. Rah-1 kiilli veya rtth-1 sultini olarak isimlendirilen rihun bu boyutuna
levlak sirrina erenler mahrem olurlar ki Ali Dede’nin bu izahlarinda hakikat-i muhammediyye

cercevesinde konuya egildigi gorilir.

Onuncu béliim, Der tahkik-i “Innallihe halaka’l-erviha kable ecsadihi”[“Stiphesiz Allah ruh-
lar1 cesedlerinden 6nce yaratt:” hadisinin tahkiki] baghigini tagir. Bolim bir 6nceki bolimiin
ana fikrine serh hiiviyeti tasimaktadir. Ali Dede Bosnevi rithlarin bedenlerden, dlem-i ervihin
alem-i ecsiddan 6nce yaratilisina Hz. Peygamberin “Stiphesiz Allah ruhlari cesedlerinden 6nce
yaratt:” hadisi ile igaret ettigini vurgular. Alem-i ervih ciimle saf saf olmugdur ciinad/ Hem
tedriifa tiinakirden sagariyla kibar” beyti ile “Ruhlar toplu cemaatlerdir. Onlardan birbiriyle
taniganlar kaynasir, tanigmayanlar da ayrilirlar” (Buhari, “Enbiya”, I; Mislim, “Birr”, 159) hadi-
sine telmihde bulunur. Hadisde isaret edilen ruhlar i¢in alimlerin “ervah-1 melaike” ve “ervih-1
felek” seklinde farkli yorumlar yaptiklarini dile getirir. Bu bilgilere ilaveten herseyden 6nce ya-
ratilanin ervih-1 beser oldugunu ve diger tiim ervah-1 alemin ervah-1 besere nispetle, padisihin

hizmetinde bulunan giiclere benzetilebilecegini dile getirir.

On birinci béliim, Der tahkik-i nebevi (salavatullahi ve selaimuhu) “Ene ebu’l-ervah ve Ademii

ebu’l-beser” ve “evvele mé halakalldhu rtihi” ve “ene min feyzi ndrullahi ve’l-mi’'mintn min

feyz-i nari” baghgini tagir. Manzimenin ana temas: hakikat-i muhammediyye konusudur.

Hakikat-i Muhamediyye taayyln 4leminin baglangicidir. Onun Gstinde hi¢bir isim ve sifatla
sifatlanmayan zat vardir, taayyiinden miinezeh oldugu i’tibarla mahlikun bu makam: idraki
imkansizdir. Tlk taayyiin olan hakikat-i muhamediyye kainat agacinin ¢ekirdegi hitkmiinde-
dir. Cekirdek bu agacin baglangici, meyvesi de kemalat: ve hatemidir. Buradan hareketle Hz.

64 Yoriik, Ismail, “Islam’da ruh tasavvuru”, AU Hﬁhiyat Fak. Dergisi, 1986, say1:7,5.365
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Peygamberin rthu ilk ¢ekirdek hitkmiinde iken cismi ise bu varlik agacinin son meyvesi ve
hatemidir.®>

Manztimede Bosnevi, ilk yaratilanin Hz. Peygamber’in rtihu oldugunu ve bu cihetten diger
tim ruhlarin babas: hikmiinde oldugu tizerinde durur. Ervah-1 kibar onun feyziyle aydinlanur,
bu sebeple iftihar onun hakkidir. Hz. Peygamberin rithu varlik levhasinin ibtidés: olmak nok-
tasinda Fétiha mesabesinde iken viictd ve sekil cihetinden iki cihdnda mithir/hatem hikmun-
dedir. Manztmede Bosnevi, “Ben ebii’l-ervahim ve Adem ebii’l-begerdir”, “Allah énce benim
ruhumu yaratti”, “Ben Allah’in nrunun feyzinden yaratildim ve mi’minler benim ndrumun

feyzinden yaratildi.” hadislerini hakikat-i muhamediyyenin delilleri olarak ortaya koyar.60

On ikinci ve son béliim “Der temsil-i tahkik be-rth-1 killi ve nisbet-i ervah-1 heyakil-i insini
ba vey” baghigini tasimaktadir. Manzime ruh-1 killinin rih-1 beden-i insani ile durumunu ele
alir. Bosnevi bu bélimde rtthun sirrini 6rnekleme yoluna gider ve bu temsil metodunun arifin
yolu olduguna dikkat ¢ekerek ériflerin nazar ve istidlale ragbet etmediklerini belirtir. Ruh ve
cisim irtibatin1 6ncelikle kandil tegbihi tizerinden isler. Cisim i¢indeki rih kandilin i¢indeki
yanip, aydinlatan bir mum gibidir. Kuru ve yas tim varliklar ma’'na agisidan bu kalli rihtan
canlilik bulurlar. Bu durum giines 1sinlarinin tim evrene yayilmasina benzetilebilir. Bu agidan
mahlikat sesli ve sessiz Allah’1 tesbih eder. Her varlik bu agidan bakildiginda konugmaktadir
ve dlem HakK'in varligina sehadet eden buyiik bir niisha hiikmindedir. Rih-1 natika kis ve
bahar gibidir.

Beden iilkesinde nefs, Dara ve rih onu maglib eden Iskender hitkmiindedir. Her iki giiciin
hizmetinde bulunan bedeni kuvvetler ve uzuvlar bulunmaktadir. O hilde zahir ve batinda ta-
sarruf sahibi Allah’tir. Bu irfana ulusmak cedel ehlinin degil fend mertebesine erigmis arifin
nasibidir.®”

Bosnevi'nin rith-1 kiilliyi rih-1 muhammedi ¢ercevesinde temellendirmesi bize Ibni’l-Ara-
bi'nin Tedbirat-1 Ilahiyye’sinde ilgili pasajlardan®® giiclii bir etkilenme altinda bulundugunu
digtindurtmusgtir.

Sonugc:

Calismamizin konusu olan ve Ali Dede Bosnevinin Ibni Sin@'nin e/~Kasidetiil-‘ayniyye-
tiir-rithiyye fi'n-nefs tercimesinden farkli olarak kaleme aldig1 miistakil manziimenin Sehza-
de Korkut’a it olmadigi anlagilmustir. Ismet Kasimovi¢in “Ali-Dedeovo Ucenje O Covjeku”

isimli makalesine ulasmamiz ve makalede bu manzimenin icerigi ve ismi ile verdigi bilgiler

65 Eraydin, Selguk, Tasavvuf ve Tarikatlar, Istanbul, 1994, 5.99.
66 Bosnevi, Ali Dede, a.g.e., vr.52b.

67 Bosnevi, Ali Dede, a.g.e., vr.52a-53b.

68 Ibni’l-Arabi, a.g.e., s.67.
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manzime Oncesinde yer alan ve Ali Dede’nin terciime ettigi Kaside-i ayniyye- yi rahiyye’yi
incelemeyi gerekli kilmigtir. Ali Dede’nin kasideyi tercime etmek yaninda son on beyit icin
mustakil sual icerikli bir baslk olusturmas: ve ardindan cevap baglikli kendi manzimesine
geemesi iki kaside miiellifinin de Ali Dede Harimi oldugunu da ispit etmektedir.

Ali Dede Bosnevi manziimeyi Ibni Sind’nin rih kasidesine’ne cevap mahiyetinde yazmustir.
Manzimenin bagliklar: ve icerigi dikkate alindiginda rah konusunun didaktik bir islap ve side
bir dil ile islendigi gorilmektedir. Manziimede felsefe, kelam ve tasavvuf ilmi agisindan rih ko-
nusu masaya yatirilmis, Ibni’l-Arabi, Gazali, Fahreddin Razi, Ibn. Hayyam, Kurtabi gibi Islam
alimlerinin yani sira Aristo ve Eflatun’un gibi Yunan filozoflarinin gérislerine yer verilmistir.

Bununla birlikte manzimenin genelinde rih konusu ile ilgili en saglkli tespit ve tavsiflerin
mutasavviflar tarafindan yapildigina dikkat cekilmistir. Ibni’'l-Arabi terminolojisinin hakim
oldugu manzime, on altinci ylizyilda postnisin bir mutasavvifin kaleminden ¢ikmasinin yam
sira ilmi kifayet, terkip ve tahlil kuvvetine isaret etmesi agisindan da 6nemli igaretler barindir-
maktadir.

Ek:1.

Ali Dede Bosnevi'nin Kaside-i Rihiyye
b. Ali Dede Bosnevi'nin kaside terctimesi i¢indeki

Terctimesi girigi. Sual mahiyetindeki baslig1.

Ali Dede Bosnevi’nin miistakil manzimesi

d. Manzimenin son sayfasi.



“Rath-1 Natika” Uzerine Yazlmis Bir Tasawufi Manzume ve Ali Dede Bosnevi'ye Aidiyeti Mes'elesi” - 491

Ek 2:

[ 46a] Cevab-1 Stfi ez Berdy-1 Sual-i Hakim ez-¢i sebeb natika dmedeest an garaz G faide hésil
nestid der nezd-i hakim ki der vehm-i hayret pindar méande cevab inest

[ Safinin Hakim'in “natika hangi sebep ve amagla bu 4leme gelmistir?” sorusuna cevabidir.
Hakime gére bunun bir faidesi yoktur. Hakim bu dustincesinde kendi vehm i distincesinde
takilip kalmigtir. Safi'nin Hakim'in sorusuna cevab: budur. ]

Fa‘ilatin / Faflatin / Failatin / Failin

_.__/_o__/_.__/_._

Stfiya sana su’al eyler hakim-i felsefi
Burc-1 dilde ma’rifet ntiridir hursid-var
Evc-i dilde enciim-i fikret tecelli eylemez
Vehmile pindar hikmet ola riz-1 tabdér
Bu harim-i Hazret-i irfana kim girmez kelag
Biilbil-i seyda gerek giilsen icinde raz-dar
Vehm 1t fikrin seyrini ¢6z pay-i ¢ipgin anlagil
Bu muamma-y1 hakiki kenz-i mahfi cevheri
Kesret olmugdur disar1 vahdet olmugdur giar

Felsefi bilmez Harimi natika atvarim

Bu harem verkasidir bilir haremde perdedar
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IL.
Esrar-1 hubat-1 natika zi-alem-i tecerrid be-alem-i tekayytd zi-vahdet be-kesret

[ Rah-1 natikanin 4lem-i tecerriidden alem-i takayytide, vahdetten kesrete hubGtunun sirri]

Fafilatin / Faflatin / Failatin / Failin
S Sy P
Hamir%-i sirr-1 hilafet sahid-i bustan-1 gayb

Stret-i Ademde evvel cilve kilmigdir nigar

Asiyan-1 kuds iken indi bu fani menzile

Rihletin kisun ¢alar durmaz bu ¢erh-i razgar
Heykel-i ser-tiz ni¢lin fehm eylemez verka aceb
Kimi muzlim sanki seb ba’zist neyyir ¢lin nehar

Dane-i bag-1 bihisti heykel-i dima ¢ekip
Perr 4 balin ¢arh sayyadi yolar bi-ihtiyar
Cilveden makstd ise cina cilas: heykelin

Hasreta derdler diriga bula m1 gayet medar
Kayda diigdii dlem-i kudsiden ayru duseli

Yine bu kayd u televviisle seferden eyler ar

Ravza-i cennetden ayru bu direr tavus-1 kuds

Mir nefs yaninca indi bitdi giil yaninda har

Alem-i teklif ana oldu hakikatde mihek

[47a] Kimi kafir kimi cahil kimi arif razdar

Her biri £ali beli den da'va's tasdik idiib

Da’viye burhana geldi dleme bi-ihtiyar

Bir-1 teklifi anub oldu zulim ile cehil

Evvela ol dlem-i kudside kalmigken civar

69 Hamir: maya.
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Her biri tekmil i tescil itdi istidadin
Naks kild: levh-i dilde hiiccetin nakkas-var
Her habis  tayyibi teghis G temyiz itdiler
Da'vasin kat’ eyledi seyri ¢t seyf-i abdér
Serh idersem érifine natika atvarini
Akl u fikrin yandirir bu nir-1 hayret ntr-var
Ey Harimi mahrem ol ehl-i ma’arif .......

Felsefi-ves olmagil pindarla ahvel 4 ayéar

111

Der atvar-1 nefs-i natika be-hakayik-1 muhtelife ve edvar-1 miiteferrika

[Mubhtelif hakikatler ve ¢esitli devirlerle nefs-i natikanin atvari hakkinda]

Hatif-i eve-i ma’arif sahid-i bezm-i safa
Bar-1 teklif ile dutd: simdi ehl-i inkisar
Tati-i bustan-1 kuds G nefha-i rih-1 Huda
Bilbul-i bag-1 bihisti sidre ana gil’-izér
Ulv i siifl ki ta ezel Isi-sifat seyyahidir
Geh tecerriid geh takayytd vasfini eyler si’ar
Gerdanundan ki ¢ézer varka hamayil bendini
Heykelin boynuna bend eyler gehi o tavk-dir
Her nefes bin agyan1 her nefes bin meclisi
Bu aceb tavr u acibdir kim hezar-ender-hezar
Gih nefs @ gah akl u gih rth u gih dil
Giin gibi asiyan zahir ctimleye bir cilvedar

Kimi derya kimi katre kimi mez kimi kufl

70  Silik oldugundan okunamadi.
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Can u dil esrarin: setr eylemis Perverdigar
Oldur insan-1 hakiki vii hilafet mazhar
Bu ziikir ile tintsiyyet sekilde i'tibar
Mubhtelif evsaf ile varka aceb mevstfedir
Kih rth G nefs ki kalb ile akl ana siar
Ehl-i hikmet ¢ok dilde rtth-1 hayvani dedi
[48a] Kaleb-i sekl-i sanevberi olan kara buhér
Rah-1 sultani vii seyrani musahid olagor
Alem-i gayb-1 tecerriidle dila ol nik-kar
Mutmainne raziyye verse kazaya ger rizi
Nefs-i emmare olur hemmi ola hiiy-1 sirar
Kilsa seyrinde melamet sihibin levvimedir
Rah-1 rihani seha ki akl-1 ser’e ola yar
Natika sani’ gibi 4lati a’za vii kuva
Her biriyle aleminde eyler ol sayd u sikar
Heft-kigver sahiddir kendi viicud: tahtina
Genc-i dilden dlem diirli giiher eyler nisar
Bu cevarihle kuva askeridir ma'nada
Milketinde kabz u bast eyler ¢t sah-1 tacdar
Biilbil-i bag-1 Elestin tati’i “kéala Beld”
Tavk-1 teklif ile hiiznt d&’im anin kumri-var
Yadgir-1 kenz-i mahfi cilve-i ntir-1 cemal
Ya hayal-i zann-1 mutlakdir y4 ana perde-dar
Sidre vii levh 1 kalem arg-1 mu’alla ciiz’ G kall
Alem-i insan-1 cAmidir hakikat her ne var
Dide-i ibretle bak ey dil hayal zillesin
Gor verd-1 perdeden birdir hakiki perdedar
Kiihl-i tevhidi Harimi dide-i dil tzre ¢ek
Bu hayalat-1 hir ile olmagil ahvel ayyar
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i§éret—i Haber-i Mustafa (sas) be-tecerriid-i natika ve adem-i tahayyiiz-i G Haber-i suile
“Eyne’r-rah iza nimet? Kale: “betiti inde’l-ars sicideten iz ebateti ald tahareti”

[Rah-1 natikanin bedenden tecerriidiine; Hz. Mustafa’nin “Kisi uyudugu vakit rah nerededir?
sorusuna ceviben verdigi “Eger taharet tizere gecelenmigse, arsin altinda secde halindedir”
hadisinin igiret etmesi]

Feth olsun bu mahalde dinler isen ke-arg-1 dil
Kim buyurmugsdur haberleri ol sadr-1 kibar
Peyk-i hazret seyrine kim sidre oldu sidre

Ol kadem argina basd1 bi-burak berk-var
Natika kilsa tahiret merkadinde sidkile
Sécid oluben arginda altinda ider ol seb-karar
Evc-i kudse himmet-i 2’14 ile pervaz ede
Rah-1 kudsi dolanir seyrinde anin paydar
[49b] T1g-1 azmin baglayip ursa licim-1 niyyeti
Menziline heykel atin: siirer bu sehstivar
Hikmet-i tahkika yol bulmaz Harimi felsefi
Kavl-i ser’i rehber it soziine kilma i’tibar
V-

Tarif-i natika der nezd-i ukala ez ehl-i hikmet bi-ibarat-1 muhtelife

[Ehl-i hikmetin farkli ibarelerle Nefs-i natika (ruh) tarifleri]

Cevher-i ferdi heyala-y1 hakikat mi aceb
Kendu zatin kendi bilmez iy diriga kar-zar
Nr-1 gaybi ciimle 2’z ana mecladir seha
Magrib @ masrik felekler pertevinden tabdar

Evveli var ahiri yok muttasif evsaf ile
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Heykel-i cisminden ayru heykel itmiis i'tibar
Fani olmaz kim meratible ider seyr i stluk
Heykelin a’zas1 gibi hem onun a’zas1 var
Rah-1 insani sarilmig heykele humr-1 latif
Kim tahiretle habaset sinina olur siar
Bildiler mi'rc-1 sirra fehm idenler sanin:
Béyle ta'rif itdi rhi Kurtabi-i ndmdar
Kilmis on beg diirlu ta’rifi ana ehl-i ukal
Fikri zekalu her biri ta’rif kilmig 1'tibar
Ba’zis1 vehm 1 gliméandir ba’zisi zann u kiyés
Kimi muzlim geb gibi ba’zis1 neyyir ¢iin nehar
Diyelim birkag sehé biz ziibde-i akvélini
Ola her kavli ma’arif ehline asl-1 medar
Zevk 1 aklina gore her biri ta’rif eyledi
Ehl-i ¢ine perr-i Anka gibi bir naks u nigar
Didi Eflatan hikmet natika cism-i latif
Bi-ta’addid bir hakikatdir suverlerde hezar
Kild: hem Bokrat ve Aristo natika ta’rifini
Cevher-i ferd-i mucerreddir ¢ii htr-1 su’le-var
Ibn Sina Ibn Hayyam ile tecrid eyledi
Cevher-i ferd-i miinevver cisim ana ali menér
Felsefi sekl-i sanevberde stiveyda anlad:
Cahil tab’t sanur ani buhar-1 ab-dar
[50a] Ravza-i kuds-i ma'arifdir buna girmez kelag
L4g urur bu ravzalarda bulbul-i dil haste-zar
Natika ta’rifin itdi zevk ile ehl-i safa

Ey Harimi fehm ider bu bezmi vérsa raz-dar
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-VI-
Isaret-i Ehl-i Safa der hakayik-1 natika be-tarif u tavsif

[Ehl-i Safd’nin natikaya yapmis oldugu tarif ve tavsiflerle isiretleri]

Dide-i canin agilsin kihl-i irfan ile gel
Asitan-1 pay-i iski eyle dilde ihtiyar
Nefsini ger bildin ise rabbini bildin seha
Nefsini bilmekdir tahkik @ irfina medar
Bu mezahir bir mu'ammadir biliir iideba-y1 dil
Perde agilsa eger minager olurd: sermsér
Rah-1 insin bi-tehayytiz zat ile kaimdir
Hem teceddiidle temessiille kilur dirli karar
Seyh-i Ekber “bi-tahayyiiz cevher-i gaybi” didi
Bir heyuala-y1 hakiki vii tecelli ma’'nidar
Bi-tahayyiiz bir tecelli resha-i bahr-i kidem
Kuvvet-i kudsiyyedir diirli suverde cilvedar
Emr-i rabbani hakikat kenz-i mahfi dirridir
Ma’né-y1 “fihi nefaht”1 dedi Seyh-i niktedar
IIm-i mekntinun rumuzat u isarat: budur

Zat-1 mutlakdir Tealalldh kadimi Kirdigar

_VII-
[sarat-1 Fuzala-y1 Muhakkikin der tarif-i natika

[Muhakkikin ziimresinin nefs-i natika tarifi]

Mubhtelif evsafi cami’ kuvve-i kudsiyyedir
Bi-tahayyiiz bir latife cevheridir tabdar
Boyle Gazal eyitdi hakayik migzelinde ol imam
Kudve-i erbab-1 hikmet mefhar-1 ciimle kibar
Cevher-i cisméni ve nir1 sarilmig heykele

Cimle 2'za vii cevarih tib'ina olmus menér
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Fahri Razi boyle tarif eyledi verka kim
Vakif-1 riz-1 maarifdir o seyh-i niiktedér
Cevher-i cismanidir bu heykele kilmig hulal
Sem gibi eyler sirdyet climlede eder karar
Sem gibi hasiyyeti heykelden olmaz munfasil
(51] Intikal i medd ile eyler kuvasini medar
Boyle tarif itdi rtth1 ba’z1 erbab-1 ukal
Her birisi danis @ akl ile eyler iftihar
Ba'zis1 demdir demis hem ba'zis1 &b u heva
Ba’z1 ahlat-1 mizdcin ba'zist ecza-y1 nar
Felsefiyyet ehlinin zann u giimanidir galat
Yokdur zag u kelaga giilsen igre i’tibar
Ictihad ehli kamusi kildilar bunda siikat
Emr-i Rabdir sirrini setr eylemis merd-i Kirdigar
Hadis @ mahlikun ancak Hak bilir mahiyyetin

Kabza-i kudretdedir kigan1 olmus istitar

-VIII-
Der- keyfiyyet-i alaka-i rih be-heykel-i insani

[Ruhun insan bedeniyle iligkisinin mahiyeti]

Heykel-i cisme ta'alluk eylemis tedbir ile
Giyiya sayyad-1 sahrd dam ile eyler sikér
Eylemis cisme sirdyet gyiya ab-1 gil-ab
Berk-i giilden ates-i stzdn ider feyzin nisar
Ba'z1 “cisme huldl etmis” dedi hemcii gtilab
Ya ¢t “hak i¢re etmigdir ¢ii sem’-i su’levar”
Heykel i ruhun bilir atvarini ebdal-1 Hak
Kaleb-i haki verasinda anin bir cisim var
Bakidir ecza-y1 asli ana irmez hig fena

Heykeli kir ana ahir safa derler seha
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Kim burak eyler an1 her bir sehid-i sehstuvar
Zahir 4 batin iki heykelle kaim natika
Ey nice atvar verka sana oldu agikar
Meblag-1 irfan-1 4rif acz U hayretdir vela
Tas1 neyler perdeden ma’nide riy: perdedir
Bir nigirin vereler hél-i siyahindan haber

Ey Harimi hosdur ol ptside ola sirr-1 yar

IX-
Der hudts-1 natika ve tekaddiim-i G der nezd-i ehl-i ser’
ve tahkik-i rith-1 killi ve tekaddim-i alem-i ervih ber esbah

[Ehl-i Ser’katinda natikanin hadis olmasi ve tekaddiimii ve ruh-1 killi ve alem-i ervahin eg-
bah[cisimler] tizerine tekaddiimii]

Ehl-i hikmet natika “hadis dediler cismile”
Ser’ i tahkik ehli akdem dedi nice razkar
[52a] Rh-1 kiillidir mukaddem ba’zi dedi an1
Ciimle egkal G heyakil hadis olur ¢ii secar
Ruh-1 killi kefil gibi ervah u egkal u taGm
Béyle nakl etdi bana bir arif u dana-y1 kar
Bi tahayytiz héric u dahil vekil bu heykele
Burc-1 gaybden alem-i cisme aninla istitar
Emr-i mutlak ittisal 4 infisli yok anin
Kefil gibi bir kuvvet-i kudsidir ol nimdar
Fehm idenler sirr-1 levlakini mahrem oldular

Rah-1 killi cism-i kiilli oldu tekvine medar
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“X-
Der tahkik-i “Innallihe halaka’l-ervaha kable ecsadihi”

[“Stphesiz Allah ruhlar: cesedlerinden 6nce yaratt:” hadisinin tahkiki]

Alem-i ervah akdemdir dedi hayru'n-nas
Alem egbah iizere bir nice sal-i hezar
Alem-i ervah ciimle saf saf olmusdur ciintd
Hem tedrifa tinakirden sagariyla kibar
Ard yerde cami’a bir nisbet olmusdur ezel
Ma’rifet cimindan i¢ bir cur’a ey hagyar
Dedi “ervih-1 melike” ba'z1 bunda murad
Ba’z1 “ervah-1 felekdir” demis ey nik yar
Cumleden olmus mukaddem lik “ervah-1 beger”
Ciimle ervih-1 alem ¢u kuvéa-y1 paydar
Burc-1 kiilli berazih-i riitbe-i tavr-1 beser

Bu muamma-y1 hakiki ya'ni sirr-1 Kirdigar

-XI-

Der tahkik-i nebevi (salavatullahi ve selimuhu) “Ene ebu’l-ervah ve ademe ebu’l-beser” ve
“evvele ma halakallahu rtihi” ve “ene min feyzi ntrullahi ve’l-mi@’'mintn min feyz-i nari”

[“Ben ebu’l-ervihim ve Adem ebu’l-begerdir” ve “Allah 6nce benim rithumu yaratti” ve “Ben
Allah’in nrunun feyzinden yaratildim ve miminler benim nrumun feyzinden yaratildi.”

hadisinin tahkiki.]

Rehber-rah-1 hidayet mecma’-1 esrir-1 Hak
Kim buyurmugdur hayr i¢re habib-i Kirdigar
“Ben ebt’l-ervah i Adem bi'l-beger
Feyz-i nirundan benim hem benden ervah-1 kibar

Ruahla niirum benim mahlik-1 evveldir” demis.
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Pertev-i feyzinden anin cimle ervah-1 kibar
Ma’nada a’yénla erviha olmugdur melaz
Bu hakayikdan tekaddiimle anindir iftihar
Ciimleden olmus mukaddem ya'ni erviha imam
Bu viicidun ikdina ya'ni ki diirr-i tabdar
Mecma’-1 esrar oldur matla™1 ntr-1 cemal
Ciimle erviah-1 meraya ol ¢ii hir-1 tabdar
Rih ile ma’nide o levh-i viicad-1 fatiha

Heykel u sekl ile hatem dii cihane cilvedar

“XTII-
Der temsil-i tahkik be-rtth-1 kiilli ve nisbet-i ervah-1 heyakil-i insani ba-vey

[“Ruh-1 kiilli ve ruh-1 kiilli'nin ruh-1 beden-i insani ile temsili hakkindadir]

Sirr-1 nefsi sana tahkik eyleyem temsille
Talib-i irfan olan eyler nazardan agyar
Bir zlicace feyz-i niiruna letafet-i heykeli
Cism-i migkat icre giiya rih sem’-i gu’ledar
Ma’nada egcar sahr ile cimle bu esbah-1 Halik
Olmus ervah secerler tizre gya fer’-i zar
Ciimlesi ma’'na yiiziinde Halik1 tesbih ider
Kimi natik kimi cimid nutki olmaz agikar
Ciimle egkal G heyakil rah ile ka'imdir
Aleminde her biri gyadiiriir ey bahtiyar
Mecma’-1 atvar-1 dlem nisha-1 kiibra-y1 hak
Natika seyb-i sitadir hem seban-1 nevbahar

Nefs Dara rith Iskender memalik-i heykelin
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Ciinde malik her biri hitkmiinde var dar u diyar
Her kuva bir alimi her uzv-1 carih hadimi
Kuvvet-i kudsiyyesinde Hak komugdur iktidar
Zahir u bitin Hudaver 1i-yezal ve lem yezel
Zat-1 mutlakdir ganidir ctimle-i Perverdigar
Hikd u hak ehli Harimi bunda pervéz eylemez

Fani-i mutlak gerek ola bu bezme razdar
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